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AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été établi par le Comité d'études 64 de la CEl: Installations électriques des
batiments, sous la responsabilité du Comité d'études 1 de la CEl : Terminologie.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants :

FDIS Rapport de vote

1/1676/FDIS 1/1686/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information s
I'approbation de cet amendement.
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SECTION 826-01 : CARACTERISTIQUES DES INSTALLATIONS

SECTION 826-01: CHARACTERISTICS OF INSTALLATIONS

Modifier I'article 826-01-05 comme suit :

Modify entry 826-01-05 as follows:

826-01-05 systeme d'alimentation électrique pour services de sécurité

e matériels et

systeme d'alimentation prévu pour maintenir le fonctionne
d'installations essentiels :

— pour la santé et la sécurité des personnes et/ou

— pour éviter des deégats importants a l'e;aw
matériels, si cela est exigé par la réglementati

NOTE - Le systéme d'alimentation inclut Ia e_ 8t I8&s_circuits jusqu'aux bornes
des matériels. Dans certains cas, il peut aussi_i e griels

supply system intend a ation of equipment and
installations essential;

— for the health and sa

— if required by regulation,_for ayoiq

'n@ gource and the circuits up to the terminals of

nych instalacji bezpieczenstwa;
jia elektrycznych instalaciji bezpieczer'lstwa
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Ajouter l'article suivant (cet article est a placer aprés l'article 01-05 dans une future révision) :

Add the following entry (this entry is to be placed after entry 01-05 in a future revision):

826-01-07 source électrique de sécurité

source prévue pour maintenir l'alimentation des matériels des services de
sécurité

safety electric source

source intended to maintain the supply to safety services equipment

ar 2y ¢S Lo Mull L4383 juuas

de Stromquelle fir Sicherheitszwecke

es fuente eléctrica de seguridad

it  Sorgente elettrica di sicurezza

ja REEBE

pl  zrédto zasilania elektrycznych instalacji bezpiece

pt fonte (de alimentagéo) eléctrica de seguranca;
fonte (de alimentagao) eléctrica de emergénci

sv  nddkraftkalla

Modifier I'article 826-01-06 comme sulf :

Modify entry 826-01-06 as follows:

826-01-06

1 4S 4da alls

tromversorgungsanlage

stema de alimentacion eléctrica de reserva

istema di alimentazione elettrica di riserva

ja  TIRERRE

pl  zasilanie rezerwowe instalacji elektrycznych;
uktad zasilania rezerwowego instalacji elektrycznych

pt sistema de alimentacéo eléctrica de socorro; sistema de alimentacao eléctrica
de reserva; sistema de alimentacéo eléctrica de substituicdo

sv  reservkraftsystem
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Ajouter l'article suivant (cet article est a placer aprés l'article 01-06 dans une future révision) :

Add the following entry (this entry is to be placed after entry 01-06 in a future revision):

826-01-08

source électrique de remplacement

source prévue pour maintenir, pour des raisons autres que la sécurité,
l'alimentation d’une installation ou de parties de celle-ci, en cas d'interruption
de l'alimentation normale

standby electric source

source intended to maintain, for reasons other than safety
installation or parts or part thereof, in case of interruptio

ar  ghlaal g,6S Huaas

de Ersatzstromquelle

es fuente eléctrica de reserva

it Sorgente elettrica di sicurezza

ja  FRWER

ormal supply

sv  reservkraftkalla
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